Hy U HyH...

NcTopua npeacyddmkKcanbHOro HyHa B
3anagHbIX apaMencKux



MMNepCcKnm apaMencKm mn paHbLue

B naMaTHUKax nepBoﬁ MO/TOBUHDI | TbIC. 4O H.2.
-N- 3aCBUAeTe/1IbCTBOBaH JINULWUb rnepen
CB43aHHbIMU MECTOMMEHNAMU 3MS U
coyeTaeTCHd TOJIbKO C MHONKaAaTUBHbIMA CI)OpMaMVI

B koprnyce MMMepPCKOro apaMemncKoro
yroTpebrieHne afieMeHTa -N- paclumpaeTcs, oH
BO3HMKAET Ha HE MHAMKATUBHbIX dopMax U C

apyrmmm cyddpumkcamm
?l ngtl-n-hy “JlaBaiite He Oynem ybusarhb ero!’



Buénemncknm apamMemncknm

sg.
3. masc.|3.fem.

suffix sg.1. ';S'?!'_lj:
g7

B

Imperfect
pl.
3. masc. 2. masc.
iy | (Y)W TiAn
(82 o) oui

2.mase. ALY
(jussive) q‘zg;y

(jussive) quq:_;:

3.masc.

mMYTinR
wie g ey

Y
(R3-) Anona)
GHC )

3fem. AR MOAID
A | mpTn

pl.2.masc.1in)7Re"
fisaars




TapryMm OHKeloca

Kak n 6MbnencKkmnm apaMemncKnm CoOXpaHaeT pasninuma Mexxay
IOCCUBHbBIMU N MHOMKATUBHbIMKU popMaMm PS

dopmMa 3mp > 3mp BbIrMaauMT Kak yigtlun-unun < yigtlun-inun
mnnun yigtlun-un

CyddPukc 3mp Ha popmax cydbPumukcanbHOro numMmeeT ema -vnun



TapryMm OHKeloca

3ms >3mp mun)

mn‘:w G 26, 31 0, Jm
3fs >3mp (a)nun

Pe. 13nj53 E 15, 12 0, Sb jpnyya, pndes G 31, 32 0,

2ms > 3mp -anun

<

Pe. mAyS D 13, 3 0, JI janwon, mA2E Ez 4, 6 Slb,
wpp1e Hb 3, 7 Jm; Pu. 2332A E 15, 7 O, juanss Jr 12,2 W.



Nyneo-nanecTtuHCKUM apaMmenckmm: SC

Cydodukc 3pm nmMmeet popMbl -ynwn, -Vnun, -wn, -wnwn
Cydodukc 3ms nmeet popmbl -yh, -ynyh, -nyh

Cydodukc 3fs umeeT popmbl -h, -ynh, -nh

CyddPukc 2mp nmeet popMmbl -ynkw, -kw

dneMeHT -t nogBngaeTca Ha popmMax ¢ nognexkawmmm 1p



Nyneo-nanecTtTUHCKUM apaMeunckmm: SC, 1s
{ Pers. ¢. Peal: n*p.":w Ned. 40s, n'>n7 EchR I 4, nnp
,sundigte* Sanh. 28° N2y Sot. 20, n*n‘?tg Pea 159, nyny, nyny
c cydbdomkcom 3mp:
3 P. m. Pa. jdanon Chag. 77~

',ﬁn':*é:[:] Jos 7, 21 Pr,

vq A rr. , I'—'I T—w v v, -

maneye Js 57, 17 Jm.



Nyneo-nanecTtuHCKUM apaMenckmm: SC, 2ms

3 S. f. Pe manyny Orl. 604

3 S. m. Pa. mnun Bab. m. 8¢; Aph. ininows Bab. m. 8°;
Palp. m3n5wdn Chag. 774,

3 P. m. Pe. pnpan Chag. 772, jp3nyan Bab. b. 16°; Pa. jnoaz
Sanh. 29°, MMz Dem. 22¢5 Aph. PN2UN Jeb. 137, s
Bab. m. 13c.



Nyneo-nanecTtMHCKUM apamMeunckmm: SC, ams

598 Bab. b. 13¢, o Bab. m. 85, mit Nun m22m8 Taan. 687,
mit N PN VagR 30,

3 S. 1. Pe. mpsn Mo. k. 83% mapy Gitt. 47 nan (v. 37
Gitt. 47% mit Einschaltung von n 7nson Bab. m. 8% Pa. nb™p
Kil. 28¢, mit n on»“p Horaj. 459, mit Nun n32"p Ab. z 40

3 P. m. Pe )y Bab. m. 8%, pma2an BerR 38, 3o BerR
17, pany Keth. 34°, pam Keth. 34°; Pa. pnns Dem. 222 pAasp
EchR IV 3, pnavn KohR 11T 6; Aph. py28 Chag. 77% pRows

PSEA Ri 5,21 Pr, P03y 1K 18, 40 Jm,



Nyneo-nanecTtMHCKUM apamMeunckmm: SC, ams

>2mp

Pa. P3vipp D 4, 23 JI; Aph. poypey D 4, 37 JI, POMYROUN
4. 36 JI.



Nyneo-nanecTtTMHCKUM apamMeunckmm: SC, 3pm
Plural.

3 Pers. m. Peal: jp> Ber. 52, nop Keth. 359 1zt Bab.
m. 8¢, P2 Pes. 31° 1273 Ber. 9%, jwnw Ber. 62, W) ,zerrissen®

3 S. m. Pe. my2p Chag. 77, mawn Dem. 26°, 3y
EchR I 31, maam EchR I 31; Pa. nvdvun Bab. m. 8¢, aMn
Bab. b. 16, ohne 3 mpaw Ber. 9°; Aph. n>on8 EchR T 31,
IO Schebi 372, IpER VajR 12, xR Taan. 68, manns
(v. hn3) Keth. 352, madys Pea 21,

men, 8D (I 8H2n3T) Jos 18, 9 Pr; Aph. M98 VajR 37,
NI 2 K 4, 1 Jm, 8PN 2 K 10, 26 Ven. 1517,



Nyneo-nanecTtTMHCKUM apamMeunckmm: SC, 3pm

3 P. m. Pe. uyv Chag. 78%, 2% Chag. 78%, 120 EchR
I 46; Aph. pynows (1 pn>wR) Taan. 681

Pe. paorp E 18, 17 JI, MWENM] Jr 7, 36 W, ;m m5=~[~r]
(. mm‘:s['x]) Jr 7, 36 W, g 1 K 18, 40 Jm, pmm*m (.
mm*m) Jr 7, 36 W, pm:u Ri 1, 34 Pr; Pa. pm*'m D 2 12



Nyneo-nanecTtTMHCKUM apamMeunckmm: SC, 3pm

>3pm

wr n ARe A Ue '-’ L) = i Wy ao~d \JUL’ l‘!ll-L'J A 4 H’ A0 VUJ’

rm*oz (1 w3 Jos 7, 23 Pr, rm«u (v. onv) G- 26, 15. 18 O,
Lm ]mm{ JI pamamn(l); Pa. rmm N 17, 4 O, JI W 1M(?);

BbiT 26 15

N BCce Konopgesu, KoTopble BblKoManu pabbl oTUa ero npu XM3sHM oTua ero
ABpaaMa, DunmnctumMmnaHe 3aBanunm (Ux) 1 3acbinanuv 3emMeto.

tmwn-ynwn



Nyneo-nanecTtTMHCKUM apamMeunuckmm: SC, 1p

1 Pers. Plur. c.
2 S. m. Pa. Jh3pve Jeb. 130

3 S. f. Pa. mhanvp Kil. 29 anad Kil. 272



Nyneo-nanecTtuHCKUM apaMenckmnm: SC, 2mp

3S. m. Pe. manpa¥ EchR I 37; Aph. manymws SchirR
V 14, manowr KohR IX 15.

3 S. f. Pe nnnya Ber. 553 Pa. ohne 3 mnama (§ 14, 2)
BerR 62, mnipn BerR 60.



Nyneo-nanecTtuHCKUM apamMmenckmm: PC

CTVIpaI-OTCﬂ pa3inymng mexxngy roCCMBHbIMMN U MHOUWKATUBHbIMUA
yI'IOTpe6J'IeHVIFIMVII BCe MeCTOMMEHUNHA NMPNCOEeOUNHAIOTCH Hepe3 -Nn-

MecTonMMeHune 3mp -wnwn ¢ nognexxawmmMm MH.u.

Cnopaaundeckadqa yTpaTta npeacyddpucanbHOro -n-



Nyneo-nanecTtuHCKUM apamMmenckmm: PC

3 S. f. Pe n3ad Bab. b. 17%; Pa. m™M2n' Sabb. 9¢; Aph.
xyn Kil 2745 Palp. o Subwy Sanh. 23-.

Pe. m330° D 20, 7 O JI, ohne 3 MA'2 G 23, 9 O Lm, Jm
many, JI mmny; Pa. n8YP7] E 21, 8 O Lm, Sb mnpyd, manvps
E 25, 9 O Lm, Aph. ohne 3 H‘D‘ D 30, 12 O, Jl 3D

- e _ -

BT 30 12 ..kTO B30|.uer| 6bl AJ1si Hac Ha Heb6o n npuHec Obl ee HaM...
l' = E R | PN TERE TR l —————— l'"'

au": PO’ P2 Y tm RPw3 x‘a 12 x~n xp*m RO 'pm R RODD
<. < . RN

tm xn~‘7 x'mm x‘aw 13 nrw::m ANS RIPYHLN KO 1209 RPYS



Nyneo-nanecTtuHCKUM apamMmenckmm: PC

3mp > 3mp

— — 7 ——

— ~ 3 o

l"""LJ N RIS

mumw* Jr 7, 36 iW, ]mmnv Am 9, 2, ]amms'[] ]mbrw (l

Y

REDERENAN m*z‘gm*) Jr 16,16 Ven.1517; Pa. ~mur~v~ (L ,mmmu Y

1114-

Kak B Tapryme OHkenoca
yigtlun-unun < yigtlun-inun

mnun yigtlun-un



Nyneo-nanecTtuHCKUM apamMmenckmm: PC

3 S. m. Pe. m>5py Sanh. 23%, 79123 BerR 76, ()
Kil. 32°, 3923 BerR 65, moxws BerR 62, mam(!) Keth. 352,
O (! v._.‘_).*_:::’) BerR 35.



Nyneo-nanecTtTMHCKUM apaMeunuckmm: Imp

Cydodukc 3pm mnmeet popMbl -ynwn m -wn, -wnwhn ¢ nognexxawmm MH.u.
Cyddukc 3ms nmeet popmbl -yh (-h, -hy), -ynyh (-nyh)
Cydodukc 3fs umeet dopmbl -h (-h7), -ynh

DopMbl pasHbIX CYPPUKCOB MMEIOT KITUTUUECKUMN -t-



Myn,eo-naneCTMHCKMﬁ apaMeUuckumm: Imp s

- vy e e o e wmy —— e Emwe e ) = e -y rwrvvegorve —— " ey m e s e =

3S. m. Pe P23 Bab. m. 114, mmpaw (1. o paw) BerR
69, mod) EchR Peth. 24, m'2n Ter. 45¢; Pa. min Bab. m. 8,
P BerR 75, nanzp (1) BerR 87; Aph. YN Ned. 37¢, W28 (1)
KohR VII 23, m>»nnR (! v. nm) BerR 56.

3 P. m. Pe. 5% Schebi. 38%; Pa. 102 Sot. 20°; Aph. ImpN
Ch’ur 77“*
e. P08 N 1 11, 28, Jm 2788, Sb juMgN, 920 Jr 17,18



Nyneo-nanecTMHCKUM apaMeunuckmm: Imp p

3S.m. Pe. mpaw EchR I 37; Aph. ohne Nan mpex BerR
45, mys KobhR XIT 1.

3 P. m. Aph. panyes (1 yanyweN) Chag. 77-



Nyneo-nanecTtTMHCKUM apaMeuckmm: Imp s

Sing. fem.

3 S. m. Pe mpar BerR 33 Ausg. Ven. 1545, mmpaw (L
anty pav) AuQ" 1\.01]% 151‘), ARPANY (= MY pat) Nidd. 50°



Nyneo-nanecTtTMHCKUM apaMeunucKmnm

-wnwhn, -ynwn < innun
-ynyn < innen

ynyh <inneh

ynh <innah

npeacydPPuKcanbHbIN -NN- UNA

N3 SHKTNTUYECKNX MECTOUMEHUN MH.M.?

KoMnpomucc: cyddukc innun B SC
MO3BO/INST MPOHUKHYTb -N- B OCTaslbHblE
YyacTum Nnapagurmobl

3m pl: In Syriac and in earlier dialects of Aramaic, 3 pl forms do not have a pro-
nominal object suffix. This is illustrated in the following verse from Biblical
Aramaic:

X7 77 X)) The wind swept them away (Dan 2: 35)

JBA reflects a stage in which the enclitization took place with these forms as
well; consequently, they appear as pronominal suffixes. Taking this into ac-
count, we can see how these forms reflect various cliticized forms of the inde-
pendent pronouns with the elision of the initial /*/, either the classical 1% and
*I'X, or the JBA 11°X and *nrX (83.3.1.1). The forms *nx>- (for the masculine) and
- seem to be ad hoc mistakes. See the discussion on the infinitive for the
forms 11X and 7 (89.1.3.4).

We may here generalize about the plural forms: they underwent various
changes that can be considered as several cases of an analogy, which are to
some extent interrelated in the formation of a paradigm:

1 encliticization of the 3 pl forms - similar to all other persons;

2 the form of the 1c pl became similar to the independent pronoun -nan by
analogy to other persons where there is a similarity between the independ-
ent and the suffix pronouns;

3 internal leveling of all plural forms that begin with the consonant /n/ and
probably also with the vowel /i/.

Icpl -
2m pl wr-
2f pl -
3m pl(7)2-
3fpl n()-



Nypeo-nanectTuHCKUm apamMenckum: Inf

2 S. m. TpIw Ned. 412, Jodswn EchR I 18.2

3 S. m. 5 Sanh. 23¢, TIDPIM Ber. 6°, MO8 Schebi.
37¢, i KohR VII 23, aa5epn (L maoepn) Ned. 374, marmwns
(L myenm) Bab., ko 3¢, maawaww (L o) Schebu. 389,
mapnen (Lo mepnww) Ber. 11¢

1: P. c. 1P Somn. i\lord Mx.

2 P. m. oSN Ned. 401,



Nypeo-nanectTuHCKUm apamMenckum: Inf

3 P. m. pvayw Mo. k. 808 javiapwm (1. jwvI3ym) Jeb. 152
javepw Kil. 324, yv1smw Mo. k. 802, pavapw (L o) Kil 322
v (Lojaaoaw) Keth. 350 — japmend G 15, 18, E 2, 23 JI,
mmwemd E 12, 33 JI, pamesn E 10, 27 JL '

-N- NosABNAeTCsa Ha Bcex cydpPpumKcax, ropasgo 6osee CUCTEMHO, YEM Ha
dopMax cydPmKcanbHOro CrpaXKeHUs

MHPUHUTUB cONMKaeTca ¢ NpedUuKcarnbHbIM CAPAXKEHUEM:

4742 T3V 1 A XD RIRX)



Nyneo-nanectuHCKUM apamMenckmm: Part

B PeOKUX CrlydasX BO3HUKAET -yN- -N-

BbIT 48:4

M CKa3asl MHe: BOT, 9 pacnnoxxy Te6s, U pa3sMHOXY Tebd

/#3#TIIONY 7 WOMN /#3#TWDR/ 7 WD\ KINT WD TEN



CaMapUTAHCKUM

10

B. (1) N20PRY® Gn 27:42 @l-migtalinnak ,dich zu toten®, T2OPR? Gn 37:
18 A @l-migtale ,ihn zu téten* (Varr. m%- BCEV, AnR®- J); v. ¥'p: mnm®
Dt 3:18 ,,sie zu erben*; v. ¥'D 111!:7.1'7 Ex 23:20 ,,dich zu behiiten*; v. Y'¥:
mmwn MM 41:25 ,sie (: die Weisheit) zu begreifen®; Pa. no%n% Dt 4:14
JLT = noYRY P ,es zu lehren® ui. (2) n1av¥Y» Gn 18:7 ,,es zu machen (vor-
zubereiten); Pa. nwTp? Ex 20:8 JP = 7v11pY ,,um ihn (: den Sabbath)
heilig zu halten®, A%19n Gn 37:4 P (= n%%mn T = v%%mn = anbbnn J)
»mit ihm sprechen® ui. (3) JNITaR 7Y Dt 28:20,22 AJP (Var. 2728 ... T
Impf., wonach es sich auch um 3. P. Pl. Pf. m. Suff. handeln kénnte) ,,bis sie
Dich vernichten, Jnnonn 8:3 T = TnRM- ,dich zu benachrichtigen®,
ADIYRY Gn 37:22 JP (= n¥N® T) ,,ihn zuriickzubringen®, AR Nu 22:
37 JT (= TP T) ,,dich ehren®, Tnva%n Dt 8:2,16 JT = JnRY- AP*  dich
demiitigen®, vgl. (75720'1) nwRwn? 10:8 AB] = AnRY- P = nw- T ,,ihm
zu dienen (und ihn zu segnen)®, ANAYYRY 23:21 B = nnrn- P (Mow® | =
mb%wY T) ,.es zu vollzichen® (wo minnliche und weibliche Formen nebencin-
ander vorkommen, aber der Einschub von R vor der F.-Endung nur fiir P
typisch ist), InponY Ex 3:8 ,,um sie hinaufzufiihren®, PNPEAS Gn 19:17 T
= -BRD | = Nnppn> P ,als sic sic hinausgebracht hatten®, PnpoRY Ex 14:
11 T (= jppn% A) ,uns herausgefithrt zu haben®, nw1pn% Nu 20:12 (=
*n* ©1pnY A) ,,mich zu heiligen®, ANTTPRY Ex 28:3 ] = nnRk- P (= nwp?
AT = m1pY C) ,,ihn zu heiligen®, pon%enb 13:15 T = 0- CJ (= jpoon®
A) ,,uns zu entlassen®, NN 9:17, 10:27 JPT (= MON A) ,sie zu ent-
lassen* ui.



C3A

Prateritum mit Akkusativ-Objektssuffix 3 sg m:

3sgm

pl m

2sgm

pl m

1sgec
pl ¢

M

naske

naskaéée
naskunne
naskanne

naski¢ne
naskisnu
nas?kéunne
nas®kéanne

naskiéde
nas®klahle
nas®knahle

B

nas®kni/e
naskacci/e

naskunni/e
naskicni/e
naskisni/e
nas®kcéunni/e
naskicci/e
nas®knahli/e
nas®klahli/e

G

naske/i

naskaéée/i
naskunne/i
naskanne/i

naskicéne/i
naskisnu
nas®kéunne/i
nas®kéanne/i

naskiéée/i
nas®knahle/i

sg

pl

sg

-t

M

ruh®mné/
ruh®mne

ruh®mna

ruhmunné/
ruhmunne
ruhmanné
ruhmanne

kutle /kutle
kutla /kutlu

kutlunné/
kutlunne
kutlanné
kutlanne



C3A

Pe. an3%3 E 15, 12 0, Sb Ty ‘2 NINB3 G 31,82 0, Sb
PRZe, r;n-ns E 15,14 O, Sb pnny; Pa. 'unn“v Jos 2,21 Pr;
Jph mnn*w.\ E 18, 8 O JI, Sb pannaviy, umm:.\' Jos 2, 4 Pr,
NINPBS Jos 2, 6 Pr; Palp. ]13115“‘“71? Jos 2 15.

naskaccun < naskattun < nasakatnun

TapryMmbl: nsakatnun

MpucoeamnHeHmne cydPmUKCOB MPOU3OLLSIO JO CUHKOMbI U
cnmMpaHTU3aLnm



C3A

Pe. ]un;:-~ D 13, 3 O, JI \biatabelsf p.n:.-w Ez 4, 6 Slb,
]um'\a Hb 3, 7T Jm; Pa. w..m*n E 15. 7 O, ;um' 5 Jr 12,2 W.

naskicnun < naskitnun < naskitanun < nasaktanun

Taprymbl: nsaktanun



C3A

3 P. m. Pa. pamon Chag. 772,

Pe. p3A139 G 6, 70 JI, ,unn‘m[x] Jos 7, 21 Pr, mn:w N
18, 11 O, JI panam, pm.n Jos 7, 21 Pr, wi3nst 2 K 4,1 Soc.
59, Jm 313MY; Pa. DINTPE E 32, 8 O, JI pynTps, RAnSY Jr
3, 8 W phmm D 9,17 O; Aph. sm3ves 2 K 4, 1 Jm; Palp.

nasklccun < nasklttun < naskltnun

Taprymsbl: nsaktinun



